Lorenz Langenegger

Muskarac sa satom

Pruza li Cinjenica da je djecji vrti¢ blizi od groblja nekakvu utjehu, razmisljao je
Viktor dok je izlazio na ulicu 1 skrenuo iza ugla, gdje je mogao cuti smijeh djece
1 vidjeti njihova vesela lica kad bi se na ljuljacki vinuli iznad Zivice, moze li
danas pruziti nekakvu utjehu. Dosad nikad nije sjedio na klupi pred vrti¢em,
nego uvijek na jednoj usred groblja. Odabrao bi groblje jer cijeni tiSinu, samo
tiSinu, a ne mrtvu tiSinu, kako bi mu Marie za kiSnih dana znala pripisati. Osim
toga, na klupama kraj vrtica tijekom dana sjede majke, a naveCer Tamili. Dolaze
kako bi se igrali, imaju potpuno pravo sjediti na tim klupama. Dok ¢ekaju na
svoju djecu, majke se u pjescaniku i1 na tornju za penjanje igraju s onim kasnije
rodenima. Tamili pod svjetlom uli¢nih svjetiljki dijele karte 1 viski produzen s
Colom Salju ukrug. O tome ¢ekaju li na mir u svojoj domovini, na vijesti o
svojim rodacima, Viktor moZe samo spekulirati. Za njega bi preostale samo te
klupe. To je bio njegov stav kojeg je Marie strpljivo izlozio kad bi ga pitala za
njegove Ceste odlaske na groblje. To §to posjecuje groblje nema nikakve veze s
grobovima, a jo§ manje s mrtvacima koji tamo leZe. Nije poznavao niti jednog
iako se radilo o velikom groblju. Jezovitu sklonost prema drustvu mrtvaca
odluc¢no je odbacivao. Radilo se o ponudi klupa 1 tiSini 1 ni¢emu drugom. Ni u
kojem slu¢aju nije mogao pristati na pretpostavku o njemu kao tuznom covjeku.
Sjetan je koliko 1 svi drugi. No mora priznati da je danas ostao duze lezati u
krevetu, 1ako se vani ve¢ odavno razdanilo.

Viktor prolazi kraj vrtica, duz zelenih izloga zadruzZnih stanova, prelazi preko
glavne ceste 1 prije no §to je stigao do groblja, zna da ¢e proc¢i kraj njega iako
nema neki drugi cilj. Kad, kao danas, ne skrene u glavnu aleju groblja, ne
preostaje mu nista drugo nego da ga zaobide. Ceste pune automobila koje se
pruzaju duz zidina, loSa su alternativa cvjetnim livadama, starim, strSe¢im

hrastovima 1 platanama, fontanama 1 klupama, koji ga o¢ekuju unutar zidina.



Nakon jednog kruga oko groblja, ponovno ¢e pokusati pro¢i kroz vrata od
kovanog Zeljeza kako bi pod nogama osjetio Skripu Sljunka glavne aleje. Ne
uspije li ni drugi put, neobavljena posla oti¢i ¢e kuci, gdje ga ¢ekaju dugi sati
dok mu nadolazeca vecer ne dozvoli upaliti svjetlo. I to bez obzira na Cinjenicu
da ve¢ na pocetku veceri treba pritisnuti prekida¢ zbog mraka u njegovom
sjenovitom stanu u visokom prizemlju. Za lijepa, kasnoljetna dana, kroz prozore
njegovih dvaju soba sat vremena na ulicu padaju okomite, podnevne sunceve
zrake. Ve¢ krajem rujna Viktor mora sjesti na prozorsko okno kako bi na licu
osjetio tople zrake. Jedinu suncevu svjetlost koja pada kroz dvoriSne prozore
kuhinje 1 spavace sobe, nocu zamjenjuje mjesec.

Viktora nikad nije smetao ogranicen vidik. Pod njegovim prozorom prolazi
kratka slijepa ulica. S obje strane postoje samo tri ku¢na ulaza. Uski plo¢nici
dostatni su malobrojnim pjesacima. Znak zabrane zaustavljanja pobrinuo se za
to da dostavna vozila ne oteZavaju promet. Sve drugo osim procelja udaljenog
nekoliko metara od Viktorova prozora bilo bi jednako rasipanju javnog prostora.
Marie je gotovo uspjela otjerati ga iz stana. Nije propustala ni jednu priliku kako
bi se Zalila na mrak. Predvidala je da ¢e u tom stanu uvenuti, na §to bi on
spomenuo svoju sobnu biljku koja je ve¢ godinama polagano, ali postojano
rasla. Svaki dan jede voce te dodatno uzima vitamine u obliku Sumecih tableta.
Tako je branio svoje zdravlje. Ni argument da sunceve zrake izazivaju teSke
bolesti nisu ostavljale dojam na Marie. Ostala je pri svom stavu o
neprihvatljivom poloZaju njegova stana. Njezine rije¢i odzvanjaju Viktorovim
usima. Vec je proslo neko vrijeme otkad joj je zadnji put skinuo ¢izme 1 na
vjeSalicu uredno objesio kaput kojega je obicavala svuci i pustiti ga da nemarno
padne na tlo. Ipak je sje¢anje na njezino jadikovanje popratio zadovoljnim
smjeSkom. Drag mu je stan, i biljka je pustila mnogobrojne nove, njezno zelene

mladice otkad ju je presadio u drugi lonac.



Jutros je postar trebao pozvoniti dva puta kako bi ga izvukao iz kreveta. Skocio
je na noge jer je postar zvonio samo ako je njegova dostava bila od posebnog
znacaja, a Viktor je znao da pritom nije bio strpljiv Covjek. Onaj tko se unutar
kratkog roka ne bi pojavio na vratima, taj nije bio kod kuce, barem po misljenju
postara. Zato je Viktor skocio, obukao hlace koje su lezale na stolcu kraj
njegova kreveta te pozurio prema vratima. PoStar se ve¢ okrenuo, 1 kad se Viktor
spremio da iznese prigovor o sve kra¢em vremenskom roku u kojemu je moguce
posti vjerodostojno potvrditi da ste kod kuce, postar se okrenuo prema njemu.
Pritisnuo je pogreSno zvono, donje umjesto gornje, jer je nejasno, buduci da su
oba zvona jednako udaljena od ploc¢ice s imenom. Samo onaj koji bi ih brojao
dosao bi do jednoznacnog rjesenja koja ploCica s natpisom pripada kojem zvonu.
Paket nije za njega, ¢ije ime stoji pod zvonom koje je zabunom pritisnuo, nego
za osobu u stanu iznad njega. Nemojte niSta zamjeriti, rekao je, te potom odmah
nestao.

Radilo se o neobi¢no velikom paketu, kojega je glasnik morao dostaviti. Bio je
toliko velik da ga nije mogao staviti pod ruku, nego ga je morao drzati objema
rukama kako bi ga po stepenicama odnio gore. Viktoru je prolazilo kroz glavu
Sto su mu mogli sve poslati u paketu tolikih dimenzija. Svjetle¢i globus na stalku
od drva treSnje, talijanski aparat za kavu s odvojenim mlincem, prvu polovinu
Brockhausova izdanja u koZznom uvezu. Izvadio je uobicajene dvije, tri
odbijenice iz postanskog sanducica te zatvorio vrata razo¢aran Sto hitno
zvonjenje na vratima nije bilo namjenjeno njemu. Barem je njegov osjecaj sjete
bio prevaren te on izvucen iz kreveta, pomislio je 1 opirao se zelji da se ponovno
vrati u krevet.

Naribao je jabuku. Paket je bio adresiran na njegovu susjedu iznad njega. Mogao
ga je primiti za nju, prolazilo je Viktoru kroz glavu. Sigurno nije kod kuce.
Svakog je jutra u pola osam odlu¢nom spremnoscu izlazila iz kuce 1 rijetkokad
se vracala prije sedam. UStedio bi joj odlazak u postanski ured, i otvorila bi se

prilika da zapoc¢ne razgovor s njom. Prilikom susreta u stubiStu uzvracala je



pozdrav i odgovarala na njegova pitanja o zdravlju i vremenu u kratkom, ali
ljubaznom tonu. Mozda bi ga pozvala na ¢aSu vina i tako bacila u zaborav
jucerasnje poslijepodne. Spustio je jabuku, otiSao do prozora dnevne sobe, ali
postarevo vozilo zlatnozute boje ve¢ je napustilo mjesto sa znakom zabrane
zaustavljanja. Pomijesao je jabuku s pet punih Zlica zobenih pahuljica. Dok voda
za ¢aj nije prokuhala, ostavio je zobene pahuljice u soku od jabuke, i1 zatim je
kasSi dodao Salicu jogurta. Dorucak koji ga je ve¢ godinama krijepio za

nadolazeéi dan.

Viktor je uvijek iznova na rubu da sjedne na klupu kraj vrtica. Ako je slobodna
jedna klupa koju nije rezervirala niti jedna majka, 1 ako je joS$ previSe danjeg
svjetla za Tamile, on uspori korake, ponekad se Cak 1 zaustavi na trenutak. I
danas je oklijevao pred jednom slobodnom klupom, razmisljao je bi li mu godilo
veselje zaigrane djece, pogled na neopterecene i bezbrizne zbog beskrajnog
zivota pred njima. Ali 1 danas je produZio, a oklijevanje ga nije sprijecilo da
prijede preko igraliSta za djecu iako je znao da mu na raspolaganju nece biti jo$
jedna klupa na koju bi mogao sjesti kako bi izbjegao groblje. Upravo danas bi ga
rado izbjegao jer upravo je njegov boravak na groblju bio kriv za to Sto je duze

no uobicajeno ostao lezati u krevetu.

Sjedi li rado na groblju, pitali su ga jucer, 1 danas se viSe ne usuduje oti¢i na
mjestasSce na kojemu je do nedavno stajala crvena bukva, a sad natpis na kojemu
piSe da su lijepo, staro stablo morali posjeci jer je bilo bolesno. Nije bilo prvi put
da je zauzeo prazni prostor koju je posjeceno stablo ostavilo za sobom, i sunce
je ovdje sijalo duZe no drugdje. Da, rado tu sjedi, odgovorio je, i tek nakon §to je
stigao ku¢i otkrio je kakvo svjetlo, StoviSe kakvu sjenu je ta prva reCenica, ta
potvrda, koja mu je bez oklijevanja presla preko usana, bacala na njega. Covijek
koji samovoljno 1 bez ustezanja priznaje da rado sjedi na groblju, toga su, a to je

naZzalost shvatio tek kod kuce 1 to prekasno, olako mogli smatrati cudnom



osobom. Tako je vjerojatno i bilo. Muskarac, ¢ije ime nije niti saznao, od
pocetka ga je smatrao cudnom osobom, i zato je tako naglo nestao. On je u sebi
Viktora nazivao ¢udakom, ¢udnim svatom, mozda ¢ak 1 bezopasnim ludakom,
pri tome je Viktor jako puno ocekivao od tog susreta. On je obe¢avao puno vise
od svakodnevnih susreta s ljudima u autobusu ili damom na blagajni, koja je
zaboravila izvagati jabuke. Kad je posljednji put doSlo do nekog susreta koji je
mogao prerasti u poznanstvo?

Bio je muskarac njegovih godina. Nosio je odijelo na kojemu se na prvi pogled
vidjelo da nije odijelo koje se nosi na pogrebu. Radilo se o obi¢nom poslovnom
odijelu koje se Cesto moglo vidjeti u gradu, a vrlo rijetko na groblju. Trgovine za
musku odjecu prodavale su stotine odijela te vrste zaposlenicima banaka 1
osiguravajucih drustava, koji su u uredskim zgradama u srediStu grada unajmili
prostor za svoje sredi$njice ili barem podruznice. Vec¢inom su se ta odijela
prodavala uz koSulje ¢ija je etiketa lagala da ih se lako glaca, 1 uz neupadljive
kravate.

Neka ga isprica, on ne Zeli smetati, nikako, vjerojatno Viktor zeli samo tu
sjediti, Sto je rado 1 €inio, kako je upravo potvrdio, nastavio je muskarac, 1
Viktoru niti u tom trenutku nije upalo u o¢i da je ponavljajuéi svoj odgovor
upozorio da je s njegove strane bilo potrebno objaSenjenje kako bi se izbjegli
nesporazumi oko njegova boravka na groblju. Vjerojatno bi bilo dostatno da je
naveo kako tu sjedi zato jer su klupe pred vrticem zauzete, i muSkarac nikad ne
bi doSao na ideju da je on ¢udak.

Strasno mu je Zao, ali ne moZe Sutjeti, 1 ako nema nista protiv, rado bi to ¢inio s
njim, no ako smeta, a to moze jasno potvrditi kimanjem glavom, onda ¢e odmah
krenuti dalje 1 ni trenutak duze stajati pred njegovom klupom.

Razgovor za Viktora nije mogao bolje zapoceti.

Moze li mu reci koliko je sati, pitao je muskarac 1 pritom pokazivao na svoj sat.
Rado bi da mu on potvrdi to¢no vrijeme, jer je u situacijama nalik ovoj uvijek

sumnjao u svoj sat, iako je od vremena njegove krizme besprijekorno radio i on



otad nikad nije zakasnio na let ili neki termin, barem od svoje krizme nije
mogao svoj sat kriviti niti za jednu minutu zakasnjenja.

Viktor je muSkarcu rekao tocno vrijeme, dok je sat na crkvenom tornju oglasio
posljednu Cetvrt sata, jer on nije nosio sat.

Ako je tri sata, onda je 1 danas sve u redu s njegovim satom, i ne preostaje mu
niSta drugo no strpiti se.

Muskarac se pripremao kako bi sjeo na klupu kraj Viktora, no opet je poskocio
prije nego je tkanina njegovih hla¢a dodirnula drvenu klupu.

Moli ga za dopustenje da sjedne iako mu je time ve¢ zaprijetio, nasmijao se
mugkarac. Sutjeti ne moze, i njegove ée se rijeéi, to ne mozZe sprijediti, sruditi na
njega, ako mu dopusti da sjedne kraj njega.

Viktor je kimnuo 1 muskarac je sjeo. Stanje sjedenja jednog pored drugog nije
bilo duga vijeka. Muskarac je po€eo njihati nogama, §to je dovelo do toga da ne
moze drzati mirnim ni gornji dio tijela, pa ¢ak je 1 voskom sljepljene pramenove
na Celu pokrenuo. MuSkarac je bio posve svjestan svog nemira 1 kako b1 ga
suzbio ubrzo je prebacio jednu nogu preko druge 1 stisnuo ruke medu bedra.
Osuden na nepomicnost, nekoliko se puta pokuSao pomicati naprijed-nazad,
zatim je poskocio s klupe, uzdahnuo s olakSanjem, kao netko kojega su nakon
niza godina u tamnici oslobodili lanaca. Okrenuo se oko vlastite osi 1 stao iza
klupe. Dok je nogama strugao po Sljunku 1 podizao oblaci¢e praSine koji su se
poput sive opne spustili na njegove plitke cipele, nastavio je.

Sazanta ¢e najkasnije u Cetiri. U Cetiri! To je skoro joS sat vremena. Sva sreca da
je sreo njega. Da Viktor ne sjedi na toj klupi, on ne bi znao kako izdrzati tih sat
vremena. Vec je bio posumnjao da je do¢i na groblje losa zamisao. Ovdje nije
ocekivao naici na strpljivu osobu poput njega. Veca je vjerojatnost bila susresti
nekoga za Sankom koji bi s njim razgovarao sat vremena. Ali za Sankom bi
postojala mogucnost da se napije, i to bi bez obzira na odluku povjerenstva bilo
kobno. Nije si mogao dozvoliti da se vrati pijan u ured. To §to se u takvoj

situaciju ide napiti, sigurno bi protumacili kao neodrzivu slabost. U najgorem



slucaju bi takav dogadaj doveo do nove procjene pravog stanja. Ali imao je
srece. Sreo je Covjeka koji ¢e mu pomoci tijekom tih dugih sat vremena, i na
tome mu je zahvalan.

Viktor je okrenuo glavu ocekujuci da ¢e ga pogledati u oc¢i. Veselio se Sto mu je
netko bio zahvalan 1 htio je onome koji je izgovorio tu lijepu recenicu, pokloniti
topli pogled. No muskarac je gledao u vrhove svojih cipela koje su mehanicki
strugale po Sljunku, i proslo je neko vrijeme dok je slika prasnjavih cipela
prodrla u njegovu svijest 1 on postao svjestan struganja. Jos§ jedanput je pokusao
sjesti. [znova je popustio pod nesavladivim porivom da se pomice. Podigao je
jednu nogu na klupu 1 njthao gornjim djelom tijela naprijed-nazad. Stajao je pred
Viktorom i izvukao nov€arku iz straznjeg dzepa na hlacama.

Prekju€er mu je sin navrsio tri godine. Ajajaj, vec¢ tri, viknuo je muskarac 1
rukom opalio po koljenu. I drugo je na putu. Znaju to sa sigurnosc¢u ve¢ nekoliko
dana. Kakvu rodensku proslavu je imao mali. Prvi put je smio pozvati prijatelje.
Djeca ve¢ vrlo rano znaju vole li se ili ne. A mali je to¢no znao koga ¢e pozvati,
a koga neée. Citavu prethodnu veder je napuhivao balone. Njegova supruga ne
voli napuhivati balone, ne podnosi ni poStanske markice 1 omotnice koje se ne
mogu same zalijepiti, to ne podnosi, ali zato izvrsno kuha.

Muskarac je Viktoru pruzio fotografiju s malim, plavokosim dje¢akom koji je
sjedio nad ogromnim komadom kolaca. Viktor se nasmijesio 1 ipak muSkarcu
uspio uputiti topli pogled.

Lijepo dijete. Zivahnih o&iju. Njegov sin ima sasvim sigurno izuzetan karakter,
to se jasno moze vidjeti. Svojom voljom ponekad sasvim sigurno uspjeva svoje
roditelje dovesti u neprilike.

U neprilike, smijao se muskarac, to je, blago re¢eno, beskrajno umjeren iskaz.
Mali redovno razbjesni svoju majku kao 1 njega, oca, kad se navecer vrati ku¢i.
Ne moze vjerovati kako osoba od samo tri godine u svojoj glavi ve¢ moze imati
takve fiksne ideje. Prije mjesec dana su tijekom onog neobi¢no vruceg vikenda

krenuli u prirodu, ostavili automobil uz rub Sume i sa svim stvarima uronili u



osvjezavajucu hladovinu. Pronasli su lijepo mjesto uz potok gdje su
rasprostrijeli pokrivac za piknik. Mali je odmah otré¢ao do potoka. Voda je
privla¢na djeci barem onoliko koliko 1 vatra, kao 1 sve ostalo §to je opasno 1
roditelje drzi na nogama. On je odmah krenuo za njim 1 jedva ga ulovio za hlace,
kako bi njemu 1 sebi skinuo cipele prije nego Sto su poceli gacati u hladnoj vodi.
Na plitkom mjestu poceo je slagati kamenje kako bi pregradio potok. Za maloga
je to bilo prvo pregradivanje potoka uopce. lako je odavno prerastao djecju dob,
ni on, otac, ne moze mirovati kraj potoka bez da ga pokusa pregraditi. Naravno
da se mali nimalo nije zainteresirao za njegovo iskustvo. On, koji prvi put
pregraduje potok, posve je precizno iskusnom majstoru pregradivanja pokazivao
gdje se mora staviti koji kamen.

Muskarac je vratio sliku u novcarku i iznenada se duboko zamislio.

Siguran je da je mali besprijekorno pregradio potok, rekao je Viktor u pauzi koja
je nastala zbog muSkarceve zamisljenosti.

Od samog pocetka bavio se miSlju da pred ku¢om izgradi biotop, 1 naravno da 1
mali potok mora postati dio biotopa.

Muskarac je te rijeci izgovorio posve neuvjerljivo, bez snage slikovitog
predocenja. On ih je samo tako rekao 1 o€ito je u svojim mislima ve¢ bio negdje
drugdje. Poceo je pucketati malim prstom na lijevoj ruci. Napetosti koje se
muskarac zglob po zglob oslobadao, presla je na Viktora. Uspio se svladati do
prstenjaka desne ruke, no zatim se umijesao.

Hoce i u vrtu saditi cvijece ili iskljucivo povrce. Jedina mogucénost da se u
gradu dode do vlastitog komada zelenila koje je vece od balkoncica veli€ine
sanduka, je da se natjece za vrt u predgradu. No to je misao s kojom se joS$ nije
ozbiljno pozabavio.

Viktor je na vrijeme primjetio da ne smije nastaviti. Ovom temom je prekinuo
teSku Sutnju. No o vrtovima bi pri¢ao do besvijesti. Rad u vrtu bio mu je posve
stran. Mozda to tako ne mora ostati, pitao se, ipak se osjeca blizak prirodi, iako

mu bolesna crvena bukva nije priredila neprospavane noc¢i. Svoju sobnu biljku



nije njegovao da bi prkosio Marie nego zbog pukog veselja njezina uspijevanja.
Odlucio je svoju potragu za namjestenjem u buducnosti prosiriti i na posao
vrtlara. Redovno se prijavljivao za poslove zidara ili stolara, ne zato jer je izucio
te zanate, nego zato jer je bio uvjeren da moze prisvojiti zahvate rukom jednog
zidara ili stolara. Prijavio se ve¢ 1 za posao bravara 1 preciznog mehanicara,
jedanput ¢ak 1 za posao Sumara. Tad se ve¢ bio priblizio vrtlarskom poslu.
Nastetiti mu ne moze. MoZzda je za njega postojalo mjesto pomocnog vrtlara.
Tako ¢e pomocu cvjetnih gredica ili travnjaka ucvrstiti svoj poloZaj.

Sve je to u velikoj opasnosti, duboko je uzdahnuo muskarac te pred Viktorom
klupom poceo hodati gore-dolje. Pogledao je na sat. MoZzda mu je upravo sad,
to¢no osam minuta prije pola Cetiri, bila zapecacena sudbina. Donese li
povjerenstvo nepovoljnu odluku, promijene li se prilike 1 voditelj odjela ne bude
mogao odrzati obecanje koje mu je Cvrstim stiskom ruke dao kad je odlazio iz
ureda, onda je sve izgubljeno.

Viktor je Zelio rec¢i nesto utjeSno. Kad bi muSkarac opet sjeo kraj njega, pomislio
je Viktor, mozda bi mu mogao staviti ruku na rame. Ima ugodne ruke, tople i
mekane, redovno je rezao nokte 1 nije ih grizao nego koristio turpiju po potrebi.
Marie je uvijek hvalila njegove ruke.

Za tako neSto postoji samo loS§ trenutak, to je naravno znao, ali sadasnji je jedan
od losijih trenutaka koji se moze zamisliti. Drugo je na putu, nova kuca je
useljiva, ali daleko od toga da je posve uredena. Cak i da hoée ne moze zamisliti
Sto bi to znacilo.

Muskarac je lice pokrio rukama 1 zaustavio se, kao da si je ipak zZelio predociti
Sto se u sljede¢ih nekoliko minuta moZe sruciti na njega. Viktor se takoder digao
1 u¢inio bespomocan korak prema muskarcu.

On je posve siguran da ¢e povjerenstvo do¢i do istog zakljucka kao i njegov
pretpostavljeni. Oni ni ne mogu do¢i do drugog rjesenja, buduci da je ocigledno

da svakom ¢ovjeku koji ima 1 truna pameti odmah upada u o¢i koliko je



vrijedan, a povjerenstva se bez sumnje sastoje od razumnih ljudi. Moze biti bez
brige.

Viktor je osjetio da njega 1 muskarca neSto povezuje, 1 on je Zelio iskoristiti
Sansu da se s njim udruzi. Razumijevanje koje je osjetio za njega, muskarcu nije
moglo promaci. Nasla su se dvojica koji mogu zajedno sjediti na klupi 1ako su
trenutno stajali ispred nje.

Nije ispricao niSta o tome svojoj zeni. MuSkarac je odmahnuo glavom. Ona se
mora ¢uvati. Nije si Zelio ni predociti kako ¢e ubuduce sjediti s njom za stolom,
zaspati pored nje 1 probuditi se, a ne moc¢i s njom razgovarati 0 najgoroj

mogucnosti, ako ¢e se ona u sljedecih nekoliko minuta sruciti na njega.

Mobilni telefon zazvonio je usred najvece zabrinutosti. Viktor je pomislio da je
blijedo muskarcevo lice postalo jo§ blijede. Muskarac je mobilni telefon
polagano izvukao 1z kaputica, da b1 ga zatim naglo pritisnuo uz uho. Muskarac
se bojao samo jedan zamrznuti trenutak, a potom se napetost pretvorila u veselo
blistanje. Bilo je jasno, njegov pretpostavljeni usrecio je suradnika s vijeséu da
sve ostaje po starom, da je povjerenstvo potvrdilo ono §to je predskazivao.
Muskarac se smijao, okrenuo se od Viktora telefonirajuci 1 udaljio se nekoliko
koraka. Viktor je gledao za njim dok nije nestao iza jednog nadgrobnog
spomenika. Sjeo je na klupu 1 ¢ekao.

Proslo je nekoliko minuta prije no §to je Viktor shvatio da se muskarac nece
vratiti. OtiSao je u ured ne davsi Viktoru priliku da mu Cestita za svrSetak
neugodne price. Jo§ duze je potrajalo dok se zacudenost iznenadnim odlaskom
nije pretvorila u potiStenost. Sunce je zaslo 1 vecer je pocela kad se Viktor digao

1 krenuo ku¢i.
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